EN ES
IMPORTANT Lo primero consulte el manual completo antes de empezar el montaje. En el caso de que tenga
Verify from the checklist all components are included BEFORE installation. Contact our sales preguntas acerca de la instalacion y el uso del producto o si el producto esta dafiado, por favor,

support team for replacements if any parts are missing or appear defective.

Verify the screen is compatible with the unit BEFORE attaching to the mounting bracket according
to VESA patterns and support screen weight. Installation may require a professional.

CAUTION

Please read the entire instructions and safety guidelines prior to assembly. Failure to do so
may cause personal injury, product damage, and additional property damage.

Always wear suitable personal protective equipment and use the correct tools to safety
perform the installation.

DO NOT exceed the maximum weight rating of the unit, make non-factory approved
modifications, use the unit outside of its factory approved purpose, or OVERTIGHTEN any
assembly screws used to join components.

Use only the factory provided mounting screws as indicated in the instructions.

Ensure the construction of attaching surfaces has the structural integrity to support the
combined weight of the unit and all additional hardware and components. Also, be aware of
the working environment surrounding the unit which could result in accidental damage such

no devuelva el producto a la tienda y contactese con nuestro atencion al cliente.

ATENCIO

N

El uso de los productos con el peso superior de lo recomendado puede causar el vuelco,
lesion personal o la falla del producto.

El producto debe ser instalado segun las instruccidnes de este manual. La instalacion
incorrecta resulta causar el dafio grave a la salud del usario.

Es necesario usar el equipo de proteccion personal e herramienta adecuada. El montaje y
instalacion del producto debe ser efectuada por el profesional.

Asegurese que el superficio de montaje puede soportar la carga sumaria del producto,
dispositivo instalado y todo el equipo adiccional.

Utilize los tomnillos que ya esta incluidos junto con el producto y no les aprieten demasiado
fuerte durante el montaje e instalacion.

El producto tiene partes pequefos que pueden ser tragados y causar el asfixia. Guardeselos
lejos de los nifios. El uso incorrecto del producto puede causar lesion personal o la falla del
producto.

ONKRON

designed to support

K3A

IMPORTANTE
Asegurese que ha recibido toda la herramienta necesaria antes de realizar la instalacion.

as (but not limited to), foot traffic, shelves containing objects that may fall, and insufficient
work space. The user must exercise due diligence.

USERS GUIDE

. Keep children away from the assembly hardware. The small pieces may result in choking if  Verifiquese con la lista de detalles includios. En caso de que falta algn detalle, ppor favor,
swallowed. cumuniqu_ese con nuestro atencién al cliente.
WARRANTY GARANTIA . i
Not under mandatory certification. Unlimited lifespan. 5 YEARS WARRANTY. No requiere certificacién obligatoria. El plazo de funcionamiento es ilimitado. GARANTIA DE 5 q"sxk"‘ée@m
ANOS.
DE 22 lbs
Bitte lesen Sie diese Anleitung vor der Montage und Installation vollstandig durch. Wenn Sie IT

Fragen zur Montage und Verwendung des Produkts haben, wenden Sie sich bitte an unser
Kundenservice.

Leggere completamente queste istruzioni prima di iniziare il montaggio e l'installazione. Se hai
domande sul montaggio e sul funzionamento del prodotto, o se il prodotto & danneggiato, non Tilt
+30° to -30°

ACHTUNG restituire il prodotto al negozio! Contatta il nostro servizio di assistenza.
. Die Verwendung des Gerats mit Geraten, die das zulassige Gewicht (iberschreiten, kann zu ATTENZIONE
Fehlfunktionen oder zum vollstandigen Ausfall des Gerats fithren und Verletzungen des . L'utilizzo del prodotto con dispositivi che superano il peso consentito pud provocare un
Benutzers verursachen. funzionamento instabile del prodotto, danni completi al prodotto e lesioni all'utente.
. Das Produkt muss in Ubereinstimmung mit dieser Anleitung montiert werden. Eine . Il prodotto deve essere assemblato secondo queste istruzioni. —l_ Adjustable height
unsachgeméBe Installation kann zu Verletzungen des Benutzers fithren. . Un'installazione errata pud danneggiare seriamente la salute dell'utente. ~ 290 - 390 mm
. Es mussen personliche Schutzausriistung und die richtigen Werkzeuge verwendet werden. . E essenziale |'uso dei dispositivi di protezione individuale e degli strumenti corretti. Il Lol 11.4'-153
Das Produkt muss von einem Fachmann montiert und installiert werden. prodotto deve essere assemblato e installato da un professionista.
. Vergewissern Sie sich, dass die Arbeitsfléche die gesamte Last tragen kann. Gewicht des . Assicurarsi che la superficie di lavoro sia in grado di supportare il peso combinato del
Produkts, des verwendeten Geréts und des gesamten Zubehérs. prodotto, del dispositivo utilizzato e di eventuali componenti aggiuntivi. Mounting diameter
*  Verwenden Sie die mitgelieferten Befesti und ziehen Sie sie wéhrend der . Utilizzare i bulloni del kit in ione e NON ECCESSIVAMENTE durante il 240 - 340 mm
Montage und Installation NICHT zu fest an. montaggio e l'installazione. 9.4"- 13.4"
. Das Produkt enthalt Kleinteile, die beim Verschlucken zu Erstickungsgefahr fihren kénnen. o Questo prodotto contiene piccole parti che possono causare soffocamento se ingerite.
Bewahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Tenerli fuori dalla portata dei bambini.
. Eine unsachgeméBe Verwendung des Produkts kann zum Bruch filhren und Verletzungen . Un uso improprio del prodotto pub provocare danni al prodotto e lesioni.
verursachen. IMPORTANTE . . ope
WICHTIG PRIMA di iniziare il montaggio, assicurarsi di aver ricevuto tutte le parti necessarie per il montaggio. Adj UStab le PrOJeCtor cel Ing mount

BEVOR Sie mit der Montage beginnen, vergewissern Sie sich, dass Sie alle Teile erhalten haben, die
Sie fiir die Montage benétigen. Uberpriifen Sie die Liste der Teile. Sollten Teile fehlen oder defekt
sein, wenden Sie sich bitte an unseren Kundendienst.

Controlla l'elenco. In caso di parti mancanti o difettose, contattare il Servizio.
GARANZIA

MoTono4HbIn KpOHU.ITeﬁH ANA NpoeKTopa
Non richiede certificazione obbligatoria. La vita utile non & limitata. 5 ANNI DI GARANZIA.

GARANTIE

Eine Zertifizierung ist nicht erforderlich. Keine Begrenzung der Lebensdauer.

5 JAHRE GARANTIE. Kz . ) i
MOHTQXAQYAb! XSHE OPHATYAbI 6ACTAMAC 6YPbiH OCI HYCKAYNBIKTbI TOMbIFBIMEH OKbIM EN Thank you for choosing ONKRON! IT Grazie per averci scelto!

FR LWbIFbIHbI3. OHIMAI KYPACTBIPY XaHE NARACNAHY TYPANbl CYPAKTAPbIHEI3 6ONCA, Kbi3MET

We want you to be completely satisfied with your new unit. Please, if you have
any questions, issues or safety concerns, please contact our sales team. We will

Ci auguriamo che lei sara soddisfatto del suo acquisto. Se ti piace il nostro

Lisez ce mode d'emploi en entier avant le montage et l'installation. Si vous avez des questions
i prodotto, lascia la tua recensione.

AP . - " KkepceTy 6eniMiHe Xa6apAChIHbI3.
sur le montage et ['utilisation du produit, ne renvoyez pas le produit endommagé au magasin !

Contactez d'abord notre service clientéle. HASAP AVIAPLIHBIZ o respond promptl Se hai domande o problemi, puoi contattarci in qualsiasi momento e ti
ATTENTION . ©HiMA| PYKCAT ETifIreH CANMAKTOH ACATIH KYPBIFLIIAPMEH NARACNCHY, AYPLIC P! promptly. ) ’
. L'utilisation de ce produit avec les appareils dont le poids est supérieur au poids limite KYMBIC iCTEMeyre, TOMbIK Gy3binyfa XaHe NARAANAHYLLbIHEIH XAPAKAT anybiHa BECAUSE WE CARE '?;;':Aerer?o@ K /+13159682278

peut provoquer des problémes d'utilisation, la casse ou le traumatisme de 'utilisateur. aKeyi MyMKIH. . . . : info@onkron.us / +
- Leprodhit doit tre assemblé suivant ce mode d'emploi. Linstallation non correcte peut  + Gy OCh HYCKAyTbKKG COKEC XWHY KepeK. [YpHC eMec opHaTy Please share your d"tf’ughths ag‘d fee“"ﬁs o ideas ";'lth us ab:“t our product. dHelp Europa: info@onkron.de / +494029996807

Itlr?uma“'sl'er ! Lgmbsateur. s et éaui p o Le prodit doi NAABANCHYLWBIHBIK, AEHCAYMBIFBIHA 3USH T3yl MyMKiH. us to continue to deliver the best quality designs. Please take a moment an Italia: italy@onkron.com / +390859960105
. eqt i i i

I faut utiliser de bons outils et équipem P ! € produit doit . Xeke KOPFaHBIC KYPANAAPbl MEeH AYPLIC KYPAs-CAMMAHAGPALI NAMACNCHY eTe leave us an online review. Thank you! Sincerely, ONKRON.

8tre assemblé et installé par le professionnel. " . USA: info@onkron.us / +13159682278
. Vérifiez si le plan de travail est capable de supporter le poids total de produit et tous les KOXeT. OHIMAI KBCIEM MAMOH XUMHAN, OPHATYbI KEPEK. KYMLIC 6eTi eHIMHIH, s 3 RU C 6 6 1

composants supplémentaires. KONAAHBINATHIH KYPbINFbIHBIF, XaHE Ke3-KenreH KOChIMLUG KOMMOHEHTTEPAIH, Europe: info@onkron.de / +494029996807 nacuboo, 4To Bblbpanu Hac:
. :,Il.tili:elzl l:. fixage du producteur et ne serrez pas trop les fixations pendant le montage et ;«Mb\HTbIK COI;MObeH KeTepe anaTbiHAbIFLIHA k&3 XeTKI3iHi3. Mbl Hageemcs, 4To Bbl 4OBOMLHBI MOKYMKoiA. Ecin BaM noHpasuncA Halw

installation. . ePINreH Xa6apIKTbl NAMACNCHBIHBI3, KYPACTEIDY X9HE OPHATY Ke3iHae onapFa L " . i1

. Le produit comprend de petites piéces puissant étre avalées et provoquer I'étouffement. TAPTY KYLUIH ACbIPAMAHBI3. DE Danke, dass Sie sich fiir uns entschieden haben! MPOAYKT, MO@nY/icTa, ocTagbTe Ba oT3bis.

Gardez hors de la portée des enfants. . . : . N : : "
. Lutilisation non correcte du produit peut mener a sa casse et au traumatisme. By eHiMAE XYTLINFAH KEIAE TYHUILIFYFQ BKENETIH yCak GentiexTep 6ap: Onapal Wir hoffen, dass Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sind. Wenn Sie unser Produkt BAMHO
IMPORTANT 6ananapablk KOsl XETNEHTIH XEPAE COKTAHBI3. mdgen, bitte hinterlassen Sie Ihr Feedback.

Onimai 6 . . MEPE[ Hauyanom c6opku ybeautecb B TOM, YTO Bbl MONYYMIU Bce

Avant de commencer le montage, vérifiez si vous avez bien recu tous les composants. Vérifiez la M HIMAI AYPBIC KONAAHOAY 3aKbIMAOHYFA X3HE XAPAKATKA dkenyl MyMKIH. Wenn Sie irgendwelche Fragen oder Probleme haben, dann kénnen Sie uns . 0
liste. S'il y a quelques composants qui manquent, contactez immédiatement notre service clients. ~ MAHbI3[bl g g HeoGxopumie 1A c6opu Aetanu. CeepeTecs co crivciom. Ecnu Aetaneii He

jederzeit kontaktieren und wir werden lhnen helfen:
USA: info@onkron.us / +13159682278
Europa: info@onkron.de / +494029996807

XBaTaeT Unv OHU UMeT ,E[eq)EKTI:I, CBAMUTECH C HaLLIe EepBMCHOVI C!'I\/)KGDI./'IA
Ecnm y Bac Bo3HVKIM BOMNpOCHI N KaKkue-nmbo I'IpOﬁl'IEMbI, T0 Bbl MOXETE
CBA3aTbCA C HaMu B Nioboe BpeMA, N Mbl BaMm nomoxkem:

Poccua: support@onkron.ru / +78007772176

GARANTIE
Ne nécessite pas de certification obligatoire. La durée d'utilisation illimitée.
La garantie de 5 ans.

KypacTbipyasl 6actamac 6ypbiH, XUHAYFQ KOXETTI 6APblK 6eekTep i QniFaHbIHbI3Fa K3
XeTkisiHia. TisiMai TekcepiHis. Erep 6enwekTtep xeTicnece Hemece akaysnbl 601Ca, 6i3aiH
KbI3MET kepceTy 6eniMiHe Xa6apnAChIHbI3.

RU KENINAIK

TMOAHOCTBI0 MPOUMTaNTE [aHHYIO UHCTPYKLMIO 40 HaYasna C60pKM 1 YCTaHOBKM. MNPy BOSHUKHOBEHMM MingeTTi cepTudukaTTayasl kaxeT etnenai. KeismeT ety MepsiMi wekcia. KEMIAIK 5 Kb, FR Merci de nous avoir choisis!

BOMPOCOB MO CHOPKE 1 IKCMyaTaLMM NPOAYKTa CBAKMTECh C Hallei CePBICHOI CYEOiA. -
KZ Bi3ai TaHAaFaHbIHbI3Fa paxmer!

BHUMAHVE Nous espérons que vous étes satisfait de votre achat. Si vous avez aimé notre

. Vicronb3oBakme NpofiyKTa ¢ yCTPoCTBaMM, MPeBbILLaloWMMI A0MYCTUMBIRA BEC, MOMET produit, veuillez laisser vos commentaires. - PP . .
MPUBECT/A K HeNpaBinisHoit ero pagoTe, NOHO/A MOTIOMKe U TpaBMaM Nok30BaTes. Si vous avez des questions ou des difficultés, n'hésitez pas & nous contacter: BBAIH,SH'M!MI%AI CATBIN 8/IFAHBIREISFA KYHBILITEICEIS ACT YMITTEHEMI3.

. MpoayKT AomkeH 6bITb COBpaH COrMacHo AaHHOM MHCTPYKUMK. HeBepHan ycTaHoOBKa MOMKET ., g . Erep ci3re 6i34iH 6HiM yHaca, NiKipiHi3Ai KanabIpybIHbI3Abl OTIHEMI3.
NPUHECT BpeA 3A0pOBbIo Nonb3oBaTens. Etats-Unis: info@onkron.us / +13159662278 Erep ci3zie cypakTap Hemece Kes-Ke/ireH macenenep TyblHaaca, 6i3beH

. f en cpencTs ¥ 330MTH 1 Europe: info@onkron.de / +494029996807 P CI3A€ CypaKTap Hen Scenenep Tyvinaaca, ¢
WHCTPYMEHTOB. [TPOEYKT AIKEH BT COBPaH 1 YCTAHOBNEH NPOGECCHOHANOM. France: france®onkron.com / +330970467319 Ke3-Ke/reH yakbiTTa 6alinaHbica anacsis, 6i3 ciare KoMeKTeCEMi3:

. Y6eauTech, 4To pabouan MoBEPXHOCTL CMOCOBHA BbAGPMATL CyMMapHbIil BEC MPOAYKTa, Peceit: support@onkron.ru/+78007772176
nene ro 7 1 BCEX A HKOMIMOHEHTOB.

. Mcrionb3yiiTe Kpenex 13 KoMnnekTa noctaeku i HE MEPETATVIBAVITE ero Bo Bpema c60pkm, ES | Gracias por elegir el producto de ONKRON!
W yCTaHOBKW. , . . ,

. TPOAYKT COREPHUT Menkue AeTani, KOTOpbIe MOryT BbI3BaTb yAyLIEH e Npi Esperamos que Usted esté feliz con su compra. Si esta contento con el producto

npornaTbiBaHnn. XpaHuTe Ux B HEAOCTYNHOM ANA AeTeN MecTe.
. HeBepHoe 1cro/ib30BaHMe NPO/YKTa MOKET MPUBECTY K €ro MoJIOMKE 1 TpaBMaM.
TFAPAHTUA
He Tpebyet o6a3aTensHoi ceptuduKaumn. Cpok cny6el He orpaHindeH. TAPAHTUA 5 JIET.

adquirido le agradeceriamos por compartir su opinion.

Si tiene algun solicitud o necesita ayuda no dude on contactérnos directamente y
le asistimos lo antes posible:

Estados Unidos: info@onkron.us / +13159682278

Espaiia: infi on.es / +4940, )7

20221230
@ onkron.com
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1. Structural drawing

2. Base assembly
C60pOoUHbIA YepTENK

C60opKa ocHoBaHMA A1
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4. Projector installation
YcTaHoBKa npoeKTopa
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3. Adaptor assembly
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5. Installation on ceiling or wall
YcTaHOBKa Ha MOTOJIOK MW CTEHY
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